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Teisingumo Teismo sprendimas gali buti pripaZintas nauja informacija,
pateisinancia pakartotinj prieglobscio praSymo nagrinéjimg iS esmés

Pateisinama, kad dél Teisingumo Teismo sprendimo, dél kurio labai padidéja tikimybé, kad prieglobscio prasytojas
atitinka pabégélio statuso arba papildomos apsaugos suteikimo reikalavimus, jo paskesnis prasymas nagrinéjamas
iS esmeés ir negali bati atmestas kaip nepriimtinas. Valstybéms naréms leidZiama savo teismams suteikti teise,
panaikinus sprendimg atmesti paskesnj praSyma kaip nepriimting, patiems priimti sprendimg dél Sio prasymo ir
prireikus jj patenkinti.

2012 m. i$ savo Salies iSvykusiam sirui, kuris baiminosi, kad bus pasSauktas j kariuomene arba jkalintas, jei atsisakys
vykdyti karine prievole, 2017 m. Vokietijoje suteikta papildoma apsauga’. Taciau buvo atsisakyta jam suteikti
pabégélio statusa?.

Teisingumo Teismui priémus sprendimg dél atlikti karo prievole dél jsitikinimy atsisakanciy siry padéties3,
suinteresuotasis asmuo dar kartg pateiké prieglobscio praSyma (vadinamajj ,paskesnj praSyma"). Jis teige, kad Sis
sprendimas pakeité teisine padétj jo naudai. Taciau paskesnis praSymas buvo atmestas kaip nepriimtinas, t. y.
neisSnagrinéjus, ar tenkinamos pabégélio statuso suteikimo sglygos.

Suinteresuotasis asmuo apskundé sprendimg dél prasymo atmetimo Vokietijos teisme. Sis teismas, be kita ko,
Teisingumo Teismo klauseé, ar su Sgjungos teise* suderinama tai, kad i$ principo tik taikytiny nuostaty pakeitimas, o
ne teismo sprendimas, gali bati pripazjstamas nauja informacija, prireikus pateisinancia iSsamy paskesnio praSymo
nagrinéjima.

Teisingumo Teismas atsake, kad is principo, bet kuris Teisingumo Teismo sprendimas gali biti pripaZjstamas
nauja informacija, pateisinancia pakartotinj nagrinéjima iS esmés, ar tenkinami pabégélio statuso®
suteikimo reikalavimai. Tai taikytina ir sprendimams, kuriuose tik iSaiSkinama Sajungos teisés nuostata, jau
galiojusi sprendimo dél ankstesnio prasymo priémimo metu. Sprendimo priémimo data neturi reikSmés. Vis délto
tam, kad Teisingumo Teismo sprendimas baty pripaZjstamas nauja informacija, pateisinancia pakartotinj
nagrinéjimga iS esmés, reikia, kad dél jo gerokai padidéty tikimybé, kad prasytojas atitiks pabégélio statuso®
suteikimo reikalavimus.

Dél tolesnés proceso eigos tuo atveju, kai nacionalinis teismas panaikina sprendimg atmesti paskesnj prasyma kaip
nepriimting, Teisingumo Teismas dar patikslino, kad leidZiama (bet nereikalaujama), valstybéms naréms savo
teismams suteikti teise patiems priimti sprendima’ dél Sio prasymo ir prireikus suteikti pabégélio statusa?®.

PRIMINIMAS: Kreipimaisi dél prejudicinio sprendimo priemimo valstybiy nariy teismams, nagringjantiems juose
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iSkeltas bylas, suteikia galimybe pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sgjungos teisés iSaiskinimo ar Sgjungos
teisés akto galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo
sprendimu 3ig bylg turi i$spresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panasias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.

Visas sprendimo tekstas ir jo santrauka, jeigu rengiama, nuo paskelbimo dienos prieinami CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Marta Osleja © (+352) 4303 6005.
Sprendimo paskelbimo poseédzio vaizdai prieinami ,Europe by Satellite” @©(+32) 2 2964106.
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' Papildoma apsauga suteikiama bet kuriam treciosios 3alies pilieciui, kuris nepripazjstamas pabégéliu, taciau yra rimto pagrindo manyti, kad grazinus
j kilmés Salj jam grésty realus pavojus patirti didele Zalg, jskaitant mirties bausme ir nezmoniska ar Zeminamga elges;.

2 Pabégeélio statusas suteikiamas bet kuriam treciosios 3alies pilieiui persekiojimo dél rasés, religijos, pilietybés, politiniy paziary ar priklausymo tam
tikrai socialinei grupei atvejais.

32020 m. lapkricio 19 d. Sprendimas Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (Karo tarnyba ir prieglobstis), C-238/19 (taip pat Zr. pranesima spaudai
Nr. 142/20).

42013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo bendros tvarkos.
> Arba tarptautinés apsaugos.
6 Arba tarptautinés apsaugos.

7 Tokiais atvejais Sie teismai privalo uztikrinti pagrindines garantijas, taikomas tarptautinés apsaugos prasymams.

8 Arba pagal aplinkybes tarptautinés apsaugos.
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